EN INSTRUCTIONS SISSEL® Comfort Cover
IMPORTANT: READ ALL WARNINGS & CAUTIONARY STATEMENTS
TO REDUCE THE RISK OF INJURY WHEN USING THIS PRODUCT.
PLEASE KEEP THE INSTRUCTIONS AND ADDITIONAL
INFORMATION IN A SAFE PLACE. DO NOT LEND OUT OR GIVE THE
PRODUCT TO A THIRD PARTY WITHOUT THESE INSTRUCTIONS.
The SISSEL® Comfort Covers fit on SISSEL® Comfort Cushions and
are made out of 100 % cotton.

Safety Instructions:

AWARNING

» The product is no toys and should be kept out of the reach of
children. DO NOT allow children to play with them. Danger of
choking!

A CAUTION

» Check the condition of the product before each use. If damaged,
the function of the product and safety are no longer guaranteed.

NOTICE

> Regularly check the integrity of the product.

» Do not use the product if it is damaged. Dispose damaged
products correctly and never repair them.

» Keep the product away from radiators or other heat sources and
avoid direct sunlight.

» Keep the area of use free of sharp or pointy objects.

» The cover can be washed in the washing machine at up to 95°C.
Tumble dry low.
Always refer to the instructions given on the care label.

» The product can be disposed with household waste.
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ES INSTRUCCIONES SISSEL® Comfort Funda
IMPORTANTE: LEA TODAS LAS ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES
PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES AL UTILIZAR ESTE
PRODUCTO. GUARDE LAS INSTRUCCIONES Y LA INFORMACION
ADICIONAL EN UN LUGAR SEGURO. NO PRESTE NI ENTREGUE EL
PRODUCTO A UN TERCERO SIN ESTAS INSTRUCCIONES.

Las fundas SISSEL® Comfort se adaptan a los cojines SISSEL®
Comfort y estédn fabricadas en algodén 100 %.

Instrucciones de seguridad:

A ADVERTENCIA

» El producto no es juguete y debe mantenerse fuera del alcance
de los nifios. NO permita que los nifios jueguen con ellos. jPeligro
de asfixial

A ATENCION

» Compruebe el estado del producto antes de cada uso. Si esta
dafado, el funcionamiento del producto y la seguridad ya no
estan garantizados.

AViIso

» Compruebe regularmente la integridad del producto.

> No utilice el producto si esta dafiado. Deseche correctamente los
productos dafiados y no los repare nunca.

» Mantenga el producto alejado de radiadores u otras fuentes de
calor y evite la luz solar directa.

» Mantenga la zona de uso libre de objetos afilados o puntiagudos.

» La funda puede lavarse en la lavadora hasta 95°C. Secar en
secadora a baja temperatura.
Consulte siempre las instrucciones indicadas en la etiqueta de
cuidado.

» El producto puede eliminarse con la basura doméstica.
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FR INSTRUCTIONS SISSEL® Comfort Housse
IMPORTANT : LISEZ TOUS LES AVERTISSEMENTS ET MISES EN
GARDE AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE BLESSURE LORS DE
L'UTILISATION DE CE PRODUIT. VEUILLEZ CONSERVER LES
INSTRUCTIONS ET LES INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES DANS
UN ENDROIT SUR. NE PAS PRETER OU DONNER LE PRODUIT A UN
TIERS SANS CES INSTRUCTIONS.

Les housses SISSEL® Comfort s'adaptent aux coussins SISSEL®
Comfort et sont fabriquées en 100 % coton.

Instructions de sécurité :

A AVERTISSEMENT

» Ce produit n'est pas un jouet et doit étre tenu hors de portée des
enfants. NE PAS permettre aux enfants de jouer avec eux. Risque
d'étouffement !

A ATTENTION

» Vérifiez |'état du produit avant chaque utilisation. S'il est
endommaggé, le fonctionnement du produit et la sécurité ne sont
plus garantis.

AvVis

» Vérifiez régulierement I'intégrité du produit.

» N'utilisez pas le produit s'il est endommagé. Jetez correctement
les produits endommagés et ne les réparez jamais.

» Gardez le produit a I'écart des radiateurs ou d'autres sources de
chaleur et évitez la lumiere directe du soleil.

» Maintenez la zone d'utilisation exempte d'objets tranchants ou
pointus.

> La housse peut étre lavée en machine a 95°C maximum. Séchez-
le par culbutage a basse température.
Reportez-vous toujours aux instructions figurant sur I'étiquette
d'entretien.

» Le produit peut étre éliminé avec les déchets ménagers.
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